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Herchenefreda, Trzy listy do syna Dezyderego
(Herchenefredae epistulae tres, MGH, SS rer. Merov. 4, s. 569-570;
CCSL 117, s. 353-356)

1. Wstep do przekladu

Postaci oraz twoérczosci Herchenefredy — wpltywowej merowinskiej
arystokratce, bogatej poswigconej Bogu wdowie (velata et Deo sacrata
vidua), fundatorce 1 wspomozycielce §wigtych przybytkdw i wreszcie bez
miary kochajacej swych synéw matce — pismiennictwo specjalistyczne po-
$wieca wcigz niedostateczng ilos¢ uwagi. Nalezy podkresli¢, ze bohater-
ka niniejszego artykulu znajduje si¢ w nadzwyczaj niepokaznym gronie
wczesnosredniowiecznych §wieckich kobiet, ktore pozostawity potomnym
swiadectwo swej tworczoscei'. Do Herchenefredy mozna, a nawet powinno

I Koncentrujac si¢ tylko na $wieckich autorkach — oprocz naszej bohaterki —
w pierwszej kolejnosci nalezy wymieni¢ arystokratke Eucherig, ktora w VI wieku napi-
sata zartobliwy poemat Versus Eucheriae poetrix. Idac dalej, mamy pig¢ listow krolowej
Brunhildy z lat 585-593. Dziewiaty wiek przyniost z kolei wazny wzorcotworczy traktat
spisany przez Dhuode z Septymanii (ok. 803-843) dla jej syna Wilhelma. Na temat literac-
kiej dziatalno$ci kobiet w wiekach srednich, zob. P. Diepgen, Frau und Frauenheilkunde
in der Kultur des Mittelalters, Stuttgart 1963; E.S. Duckett, Women and their Letters in the
Early Middle Ages, Baltimore 1965; D. Baker, Medieval Women, Studies in church histo-
ry, Oxford 1978; F. Brunhélzl, Geschichte der lateinischen Literatur des Mittelalters, t. 1,
Miinchen 1975; P. Dronke, Women Writers of the Middle Ages, Cambridge 1984; J.T. Ro-
senthal, Medieval women and the sources of medieval history, Athens 1990; M. Thiébaux,
The writings of medieval women: An anthology, New York — London 1994; F. Bertini,
Heloise und ihre Schwestern. Acht Frauenportrits aus dem Mittelalter, Miinchen 1991;
A. Tyrell, Merovingian Letters and Letter Writers, Publications of the Journal of Medieval
Latin 12, Turnhout 2019; J. Strzelczyk, Pioro w watlych dloniach. O tworczosci kobiet
w dawnych wiekach, Warszawa 2007; J. Feros Ruys, Mater Litterata: Considerations of
Maternity and Latinity in the Post-Medieval Reception of Dhuoda's Liber Manualis, ,,New
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si¢ wiec odwolywac w kontekscie badan nad formacja intelektualng arysto-
kratek czy tez bardziej ogdlnie kobiet w wiekach $rednich. Jej zycie 1 dzia-
talnos$¢ stanowi tez cenny asumpt do podjecia rozwazan nad wychowawcza
1 edukacyjna rola frankonskich szlachcianek, spoteczng pozycja wdow czy
wreszcie, koncentrujac si¢ na jej tworczosci, nad genezg i rozwojem trady-
cji epistolograficznej w panstwie Frankow?.

Niestety, nasza wiedzy na temat zycia Herchenefredy jest az nazbyt
ogolna i powierzchowna®. Gtéwnym zrodtem informacji sg tutaj jej trzy
adhortacyjne listy, a takze spisany przez nieznanego autora Zyciorys

Medieval Literatures” 10 (2008) s. 191-220; A.L. Beach, Vices from a Distant Land: Frag-
ments of a Twelfth-Century Nuns Letter Collection, ,,Speculum” 77 (2002) s. 34-54.

2 Jak wiemy, tradycja ta rozwijata si¢ juz od VI wieku i silnie nawigzywata do
retoryki klasycznej. Jak podkreslit P. Riché, ,,sztuka pigknego pisania (listow) byta
przekazywana z pokolenia na pokolenie”. Zob. P. Riché, Edukacja i kultura w Euro-
pie zachodniej VI-VIII w., t. M. Radozycka-Paoletti, Warszawa 1995, s. 214. Autorami
znanych wczesnosredniowiecznych zbioréw epistolarnych byli m.in. Sydoniusz Apoli-
nary (zm. ok. 489), Ennodiusz z Pawii (zm. 521), Rurycjusz z Limoges (zm. po 549),
Awitius z Vienne (zm. ok. 520), Wenancjusz Fortunat (ok. 530-ok. 600) Dezydery z Ca-
hors (ok. 590-655), syn Herchenefredy, Sulpicjusz z Bourges (zm. 591), Pawet z Verdun
(zm. 648), a takze Bonifacy Winfrid (ok. 675-754). Autorkami listow byly oczywiscie
takze kobiety. W tym gronie zaszczytne miejsce zajmuje krolowa Ostrogotow Ama-
lasunta (zm. 535) oraz wspominana wyzej krolowa Brunhilda. Epistoty cz¢sto pisaty
tez mniszki oraz opatki, posrdd ktérych znajdowaty si¢ przede wszystkim diakonisa
Radegunda (ok. 520-587), a takze korespondujace z Bonifacym mato znane anglosa-
skie stuzebnice Egburga, Eangyth, Bugga, Lioba i Caena. Na uwage zastuguje takze
wywodzaca si¢ z Anglii mniszka Berthgyth, ktora okoto 770 roku napisata trzy listy do
wlasnego brata Baltharda. Z cata pewnoscig kobiecych listow byto wigcej, intensyw-
nie wymienialy je migdzy soba arystokratki oraz zakonnice. Zdecydowana wigkszo$¢
tej tworczosci nie przetrwata jednak proby czasu. Wigkszos¢ listow, ktore ocalaty od
zapomnienia, zachowata si¢ — co znamienne — w kolekcjach tzw. meskiej tworczosci.
Dla przyktadu listy Amalasunty miat uratowac¢ Kasjodor, zamykajac je w swoim dzie-
le Variae. Korespondencja zakonnic angielskich do Bonifacego przetrwata oczywiscie
w zbiorze jego wilasnych listow. Wreszcie listy Herchenefredy, ktore ocalaty za sprawa
zyciorysu jej syna Dezyderego, biskupa Cahors.

3 Zob. m.in. B.W. Hozeski, Herchenefreda, w: An Encyclopedia of Continental
Women Writers, t. 1, red. K.M. Wilson, New York — London 1991, s. 550-551; Dronke,
Women Writers of the Middle Ages, s. 29; M. Thiebaux, Introduction, w: Dhuoda, Hand-
book for her Warrior Son, Liber manualis, red. i t. M. Thiebaux, Cambridge 1998, s. 25;
J. Feros Ruys, Peter Abelard’s Carmen ad Astralabium and Medieval Parent-Child Didac-
tic Texts, w: Childhood in the Middle Ages and the Renaissance, red. A. Classen, Berlin —
Boston 2005, s. 206; K. Cherewatuk, Speculum matris: Dhuoda s Manual, ,,Florilegium”
10 (1988-1991) s. 51.
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Dezyderego, biskupa Cahors — Vita Desiderii Cadurcae urbis episcopi®,
adresata 1 odbiorcy interesujacej nas korespondencji. Miejscem dziata-
nia Herhenefredy byta Akwitania. Wiemy, ze najstarszy syn arystokrat-
ki, Dezydery, przyszedl na §wiat okoto 590 roku w miejscowosci Obrege
(Obroge) potozonej na krancach Akwitanii 1 graniczacej od strony potu-
dniowej z prowincjg Narbonne®. Herchenefreda byta Zong przedstawiciela
znanego galo-rzymskiego rodu Syagriuszy — Salwiusza. Imig¢ to sugeruje,
ze matzonek autorki mogl by¢ potomkiem, by¢ moze wnukiem Salwiusza
(zm. 584)°, biskupa Albi, przyjacicla Grzegorza z Tours’.

Dezydery miat jeszcze dwoch mtodszych braci — Syagriusza oraz Ru-
styka. W pierwszym kwartale VII wieku wszyscy synowie Herchenefredy
przebywali na dworze kroéla Chlotara II (584-629), towarzyszac mtodemu
ksieciu Dagobertowi I (ok. 603-639). Dwor krolewski byt w owym czasie
glownym osrodkiem wychowania synéw wptywowych moznych. Tak tez
miato to miejsce w przypadku syndéw Salwiusza, a takze i innych mlo-
dych notabli, ktorzy wchodzi podowczas w sktad tzw. szkoty dworskiej®.
Zdobywali wiedze 1 poszerzali swe horyzonty myslowe, dyskutujac z do-
$wiadczonymi urzgdnikami dworskimi oraz duchownymi. Synowie Her-
chenefredy dos¢ szybko zdobyli zaufanie krola 1 w efekcie takze wysokie
urzedy. Dezydery swa karier¢ rozpoczat od funkcji podskarbiego (tesau-
rarius regis)’ na dworze krola Chlotara w Neustrii. Pozniej ten sam urzad
kontynuowat u boku kréla Dagoberta. Jego mtodszy brat Syagriusz zostat
zarzadca Marsylii, a takze administratorem dobr w Albi. Ostatniego syna
autorki, Rustyka, powolano na siedzibg¢ biskupiag w miescie Cadurca (dzie-
siejsze Cahors)™®.

4 Dzieto powstato pod koniec VIII wieku.

5 Por. Vita Desiderii Cadurcae urbis episcopi 1, MGH, SS rer. Merov. 4, red.
B. Krusch, Hannover 1902, s. 563. Miejscowosc lezata w najblizszym sasiedztwie dzisiej-
szego miasta Albi znajdujacego si¢ 70 kilometrow na pétnocny wschod od Tuluzy.

6 Por. S. Diefenbach — G.M. Miiller, Gallien in Spdtantike und Friihmittelalter:
Kulturgeschichte einer Region, Berlin — Boston 2013, s. 456.

7 Grzegorz z Tours zresztg szczegdlowo opisal jego ascetyczne zycie w swoich Hi-
storiach. Por. Georgius Turonensis, Libri historiarum 7, 1.

8 Dezydery zawart wowczas kilka trwatych przyjazni m.in. z Pawlem, przysztym
biskupem Verdun, a takze wymienionym w jego zywocie Arnulfem (najprawdopodobnie;j
chodzi o Arnulfa biskupa Metzu, zm. 640), Eligiuszem, biskupem Noyon (zm. 660) i Au-
doenem, biskupem Rouen (zm. 686). Por. Vita Desiderii Cadurcae urbis episcopi 4, s. 566.

®  Vita Desiderii Cadurcae urbis episcopi 4, s. 564.

10" Vita Desiderii Cadurcae urbis episcopi 4, s. 564. Cahors podobnie do Albi, w rejo-
nie ktoérego mieszkata Herchenefreda, lezy w regionie Oksytanii. Stolicg regionu jest Tuluza.
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Zywot Dezyderego zdradza, ze Herchenefreda byta matkg niezwykle
szlachetna, bogobojng 1 cnotliwa (honesta, religiosa, pia, beata). W opinii
duchownych stawata si¢ wigc idealng przewodniczka swojego Swieckiego
domu. Zona Salwiusza w pehi rozumiata zreszta stawiane przed nig ocze-
kiwania wzgledem spolecznej roli i zadan. To jej pieczy, w co absolutnie
nie watpita, powierzono duchowe dobro najblizszych. Miata pielegnowac
cnot¢ malzonka i wychowywac dzieci w oparciu o prawdy wiary. Matrony
frankonskie niezachwianie wierzyly, Ze spoczywala na nich odpowiedzial-
nos¢ za duchowy i1 doczesny sukces uformowanych przez nie synow. W ich
rekach takze posrednio lezalo dobro spoleczno$ci, poniewaz to nig mie-
li zarzadza¢ mlodzi magnaci. Arystokratki merowinskie otrzymaty zatem
skwapliwie przemyslang przez duchownych rol¢!'!. Miaty ja jednak wypet-
nia¢ tylko 1 wylacznie w ,,swoich domowych klasztorach”. Wciaz wiec,
co istotne, osadzone byly w przypisanym dla ich ptci miejscu'’. Tym jed-
nak, co stanowito o niezwyklo$ci 1 randze nadanej im misji, to swoistego
rodzaju licencja na nauczanie, ewangelizowanie 1 odwazne postugiwanie
si¢ stowem. Do tego wregcz byly zachecane, aby na tonie rodziny i w ob-
rebie swoich wtosci wptywac na najblizszych — katechizowa¢, instruowac
i oswiecaé, czyli wypelia¢ co$ na ksztalt duszpasterskiej powinnosci's.
Prywatna przestrzen byta ta, do ktérej duchowni w rzeczywistosci nie mieli
pelnego dostgpu. I na tym miato polega¢ zaaprobowane przez biskupdéw
zadanie potentes feminae, aby realizowa¢ domowe duszpasterstwo. Od-
dziatywac¢ nie tylko na meza i dzieci, ale rowniez na wszystkie pozostate
osoby, ktore znajdowaty si¢ w obrebie majatku'®. Efektywne rozliczenie tej
macierzynskiej postugi byto jednym z kluczowych filarow, ktore prowa-

" Wzorzec matki nauczycielki pojawit sie¢ oczywiscie juz w nauczaniu Ojcéw Ko-
$ciota: Jana Chryzostoma oraz Hieronima. Ktadli oni nacisk na komplementarng rol¢ mat-
ki i ojca w procesie wychowania dzieci. Udziat kobiety w dorastaniu i ksztatceniu dzieci
postrzegany byt jako obligatoryjny i dopetniajacy.

12 Por. J.L. Nelson, Women and the Word in the Early Middle Ages, ,,Studies in
Church History” 27 (1990) s. 55. M. A. Claussen, Fathers of Power and Mother of Autho-
rity: Dhuoda and the Liber maualis, ,,French Historical Studies” 19/3 (1996) s. 797.

13 Niemal dwiescie lat po Herchenefredzie stynny teolog i moralista karolinski Jo-
nasz z Orleanu (ok. 780-843) w ten sposob podkreslat istote matzenstwa, rodzicielstwa,
a jednoczesnie takze macierzynstwa: ,,Matzonkowie musza wiedzie¢, ze we wilasnych
domach ich obowigzkiem jest sprawowanie duszpasterskiej powinnosci”. Zob. Ionas Au-
relianensis, De institutione laicali 2, 16, 1-2.

4" Nelson, Women and the Word in the Early Middle Ages, s. 70. J.L. Nelson, The
Wary Widow, w: Property and Power inn the Early Middle Ages, red. W. Davies — P. Fo-
uacre, Cambridge 2010, s. 90.
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dzity do zycia wiecznego, do osiggniecia pokoju i ostatecznego uwolnienia
si¢ od grzechow. Bylo traktowane przez dostojne matki jako wypetianie
woli samego Boga.

Najprawdopodobniej w okresie kiedy Dezydery przebywal na dworze
Dagoberta (lata dwudzieste VII wieku), Herchenefreda zdecydowata si¢ na
wystanie do niego dwoch pierwszych zachowanych listow. Koresponden-
cja ta silnie nacechowana jest nauczycielskim i moralizatorskim tonem.
Autorka jawi si¢ czytelnikowi jako $wiadoma mater familias. Z ogromna
gorliwo$cig wypeniata swg wychowawczg powinno$¢. Na uwage zastugu-
je w tym miejscu fakt, ze nie kierowata swych kaznodziejskich wskazéwek
do dziecka czy dorastajacego mtodzienca, ale do dorostego mezczyzny,
ktory juz wowczas ze wzgledu na range i1 zakres pelnionych dworskich
obowigzkoéw cieszyl si¢ sporym powazaniem i autorytetem. Dorostos¢
1 dojrzalos¢ syna nie traktowane byly zatem przez Herchenefrede w kate-
goriach umownego kresu jej wychowawczej misji. Matczyna troska o re-
putacj¢ syna i owocne wypeltnianie, tym razem, jego roli, nie ustawala az
do $mierci rodzicielki.

Posrod odbiorcow listow arystokratki byt, jak nalezy zalozy¢, nie tyl-
ko Dezydery. W tym samym czasie zapewne zredagowata podobng kore-
spondencj¢ réwniez do pozostatych synow, ktérzy tak jak Dezydery, osia-
gnawszy dobra pozycje, rozpoczynali swa publiczng dziatalnos¢ i kariere.
W dwoch zachowanych listach do najstarszego z synow Herchenefreda
przede wszystkim daje wyraz swojej troski o postepowanie i decyzje syna,
ktéry, z dala od niej, narazony na wptywy, uklady i liczne pokusy tatwo
moglt zgubi¢ jedyng prowadzacg go do Chrystusa droge. Prosperitas, kto-
ra zagoscila w zyciu synow Herchenefredy, mogta niestety sprowadzi¢ na
nich demoralizacje¢, pychg i falszywa pewno$¢. Dlatego matka niestrudze-
nie przypominata o konieczno$ci realizowania w ich zyciu najwazniejszych
cnot: mitosierdzia wzgledem bliZznich, wiernos$ci wobec wiadcy, roztropno-
$ci, umiarkowania, bojazni Bozej i glebokiej wiary.

Nieodwracalnym momentem w zyciu autorki byta §mier¢ jej me¢za Sal-
wiusza 1 kolejno, majgca miejsce niemalze w tym samym czasie, utrata
dwoéch mtodszych synéw — Syagriusza i Rustyka. Zywot Dezyderego in-
formuje, ze wydarzenia te miaty miejsce w siddmym roku sprawowania
krolewskich rzadow przez Dagoberta I, czyli w 630 roku. Najpierw za-
mordowany zostal Syagriusz, w nastgpnej kolejnosci, w skutek okrutnej
zbrodni, zycie zakonczyt tez Rustyk, ktory byt biskupem Cahors'>. W tych

15 Por. Vita Desiderii Cadurcae urbis episcopi 7, s. 567-568.
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dramatycznych i pelnych rozpaczy chwilach powstat ostatni z listow Her-
chenefredy do pozostalego przy zyciu syna. Warto odnotowaé w tym miej-
scu, ze wraz ze $miercig braci radykalnej zmianie ulegty losy Dezyderego.
Decyzja wladcy najpierw miat obja¢ urzad zarzadcy Marsylii, kontynuujac
tym samym dzielo swego brata Syagriusza. Jak si¢ okazuje, nie sprawo-
wal tej posady zbyt dlugo. Szybka $mier¢ drugiego z braci, ktéry byt me-
tropolita w Cahors, spowodowata, ze duchowienstwo i sam witadca tylko
w Dezyderym chcieli widzie¢ jedynego godnego nastepce. Ostatni zyjacy
syn Herhenefredy objat wiec ostatecznie szacowny urzad biskupa Cahors.

Lektura trzeciego listu przede wszystkim kresli w naszej wyobrazni
obraz cierpiacej i rozpaczajacej matki oraz wdowy. Funkcja instruktorki
1 wychowawczyni odsuni¢ta zostala przez Herchenefrede na plan dalszy.
Najbardziej zauwazalne jest tutaj ogromne wzruszenie matki, gk o zycie
ostatniego z synow, przekonanie o marnos$ci ludzkiego zycia i wypetnia-
jacym go smutku. Autorka nazywa siebie nieszczesliwg matka — misera
mater, a jej strapienie 1 bole$¢ zdajg si¢ by¢ nie do ukojenia.

Z przytaczanego juz wielokrotnie zyciorysu Dezyderego wiemy, ze to
on wiasnie podazyl na pomoc ogarnigtej rezygnacja matce. Wspierat ro-
dzicielke listami, ktore miata wypetnia¢ otucha i pokrzepienie'®. Ostatnia
z zachowanych epistol Herchenefredy zdaje si¢ by¢ §ladem tej ozywionej
korespondencji, odpowiedzig na wczesniejsze konsolacyjne pisma syna.
Pomimo wszechobecnego zalu, obserwujemy tutaj, co istotne, ostateczny
triumf nadziei i wiary w petnione przez Herchenefred¢ postannictwo. Teraz
byla poswiecong Bogu arystokratyczng wdowa, ktora zapewne, chcac za-
chowa¢ dla siebie dozywotnig ochrone, dokonata darowizny na rzecz naj-
blizszego jej duchowego przybytku. W nim tez, jak si¢ domys$lamy, zostata
umieszczona po $mierci me¢za. Jako $wieta wdowa musiata szczegdlnie od-
dac¢ si¢ utrwaleniu pamigci o niezyjacych cztonkach rodu'’. Herchenefre-
da zdawata sobie sprawe, ze jednym z cigzacych na niej obowiazkow jest
upami¢tnianie bliskich jej zmartych. Byta wigc strazniczka ich pamigci,
co w efekcie stawalo si¢ zrodtem jej symbolicznej, ale réwniez i realnej
wiadzy!'®.

16 Vita Desiderii Cadurcae urbis episcopi 8, s. 568.

17" Por. A. Pieniadz, Rola kobiet w budowaniu tozsamosci rodzinnych i rodowych
we wezesnym Sredniowieczu (VIII-X w.), w: Symboliczne i realne podstawy tozsamosci
spolecznej w Sredniowieczu, red. S. Gawlas — P. Zmudzki, Warszawa 2017, s. 417.

18 Pienigdz, Rola kobiet w budowaniu tozsamosci rodzinnych i rodowych we wcze-
snym Sredniowieczu, s. 420. Wdowy wielokrotnie przekazywaty wspolnotom zakonnym
swoje dziedzictwa jako tzw. liturgiczne zabezpieczenie zmarlych cztonkéw swoich ro-
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Trzeci list Herchenefredy odstania przed czytelnikiem obraz odpowie-
dzialnej wdowy. Co istotne, wcigz jednak widzimy w nim silng w swym
macierzynstwie matke. Cho¢ utracita dwoje swoich dzieci, nie ustawata
w czuwaniu nad ostatnim ocalonym synem. Arystokratka trwa wigc w tru-
dzie zachecania, pobudzania i przypominania Dezyderemu o tym, co naj-
wazniejsze dla chrzes$cijanina. Blaga go, aby strzegl czystosci swojego ser-
ca i ciala oraz niezachwianie podazal za Bozymi przykazaniami. Tym, co
stale towarzyszy Herchenefredzie, jest ogromna odwaga i niezlomna wiara
W matczyny autorytet. Zauwazmy, ze pouczala mezczyzng, ktory juz za
moment miat zasig$¢ na biskupim tronie. Ona jednak postrzegata Dezyde-
rego jako najcenniejszy dany jej od Boga dar. Miata przeprowadzi¢ syna
przez zycie tak, aby trafit na powrot przed oblicze Pana. Nie rezygnowata
wiec pod zadnym pozorem ze swego matczynego zobowigzania.

Wspotczesny czytelnik z pewno$cig zwraca tez uwage na niezwy-
kta, chwilami wrecz mogaca wydac si¢ przesadng emocjonalnos¢, ktéra
wpisana jest w narracj¢ wszystkich trzech listow Herchenefredy. Byty to
prywatne listy matki do syna, tak wiec prawdziwo$¢ tych uczu¢ i emocji
zdaje si¢ by¢ nieudawana i w pelni autentyczna. Autorka nie szczedzi zar-
liwych stoéw, aby wyrazi¢ swg macierzynska mitos¢. W jej pamigci, sercu
oraz listach dorosty i peten godnosci Dezydery wciaz byl najukochanszym
1 najstodszym dzieckiem. Upragnionym i najdrozszym dziecigciem. W od-
niesieniu do syna siegala po superlatywy. Uzywata stéw o silnym tadunku
emocjonalnym, podniostego i jednocze$nie czutego tonu. Chciata by¢ au-
torkg perswazyjng i moralizujaca, réwnolegle tez zalezalo jej na wywola-
niu wspotczucia, wzruszenia oraz subtelnosci.

Kwestig godna pochylenia jest uzycie przez Herchenefred¢ niecze-
sto spotykanego w pismiennictwie o charakterze prywatnym i osobistym
tacinskiego stowa pignus, ktore w teks$cie listu mozna traktowac jako bli-
skoznacznik dla wyrazéw ,,syn”, dziecko”, ,,potomek”. Stowo pignus, co
nalezy podkresli¢, uzywane bylo przede wszystkim jako termin prawniczy
1 oznaczalo zastaw rekodajny, hipoteke, przedmiot zaktadu lub zadatek.
Siggajac do autoréw klasycznych, okazuje si¢ jednak, ze stowo to mogto
by¢ wykorzystywane w znaczeniach przeno$nych i niekiedy pojawiato si¢
w kontek$cie nieprawniczym. W takim uzyl go migdzy innymi Horacy
w liscie do mtodego Taliarcha (Carm. 1, 9). Pignus potraktowany zostat

dzin. Zadbanie o liturgiczne upamigtnianie (rodzicow, dzieci, me¢za) byto z jednej strony
obowiazkiem wddow, a z drugiej, jak podkreslita Janet Nelson, istotnym sposobem na wy-
razenie swojej tozsamosci i kobiecej wersji strenuitas 1 nobilitas. Por. Nelson, The Wary
Widow, s. 106-107.
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przez rzymskiego poete jako pierScionek, naramiennik, drogocenny dro-
biazg, ktéry w domysle jest trwata oznaka, symbolem czy tez dowodem
mitosci darczyncy. W Metamorfozach Owidiusza (Met. 3, 134 oraz 8§, 490)
rzeczownik pignus uzyty zostal w liczbie mnogiej i oznacza dzieci, wnuki,
czy tez ogoblnie bliskich. Moze by¢ traktowany tez w metaforyczny sposob
jako wezel mitosci matzenskiej 1 jej potwierdzenie, ktore odnajdywane jest
oczywiscie w dzieciach. Herchenefreda uzywa terminu pignus w pierw-
szym oraz trzecim liscie i w ten wtasnie sposob okresla swojego syna De-
zyderego, ktorego traktuje jako ukochanego potomka, trwatg oznake i1 do-
wod matzenskiej mitosci.

Nalezy zatozy¢, ze zwyczaj okreSlania krolewskich czy arystokra-
tycznych potomkéw terminem pignus musiat by¢ dos¢ silnie osadzony
w tradycji merowinskiej. Okazuje si¢, ze chetnie siggaty po niego matki
arystokratycznych rodow, aby w ten sposob, z nieukrywang duma, mowic
o swoich dzieciach czy tez og6lnie o potomkach. Potwierdzeniem na to
sg napisane niespetna trzydziesci lat przed korespondencja Herchenefredy
listy krolowej Brunhildy (zm. 613). Pisma te powstaty w latach 584-593
jako zatacznik do dokumentéw dyplomatycznych, ktore wysytane byty do
Konstantynopola. Krélowa Brunhilda przygotowata wowczas pigc listow.
Ich odbiorcami byli cesarz Maurycjusz (zm. 602), jej matoletni wnuk Atan-
gild oraz cesarzowa Anastazja'®. Glownym motywem sporzadzenia tej ko-
respondencji byla tgsknota za wnukiem Atangildem (ur. 580), ktéry zostat
uprowadzony w 584 roku przez bizantynska armi¢ wraz ze swg matka In-
gundg (zm. 585) z Hiszpanii®’. Brunhilda w swoich listach wyrazata obawg
o jego zdrowie i1 zycie, blagata cesarza o uwolnienie wnuka. W ostatnim
z listow, najbardziej emocjonalnym, méwita o swoim tutajagcym si¢ na ob-
czyznie malenkim wnuku, prosila, aby cesarzowa zechciala ocali¢ jej stod-
kiego potomka — dulce pignus®', dziecko utraconej przez nig ukochanej
corki.

19 Listy znajduja sie w kolekcji Epistolae Austrasicae, MGH, Epp. 3, ed. E. Dimm-
ler, Berlin 1892, listy: 26, 27, 29, 30, 44, s. 139-150.

20 Bizantynski cesarz chcial mie¢ zaktadnikow, aby moc zmusi¢ austrazyjski dwor
do wypehienia cigzgcych na nim zobowiazan. W 582 roku Maurycjusz zawart uktad
z Childeberdem II (bratem Ingundy i synem Brunhildy), na mocy ktorego, otrzymujac
50 tysigcy solidow zaptaty, miat dopomoc Bizantynczykom usungé Longobarddw z Italii.
Childebert nie wywigzal si¢ z transakcji i nie zwrdcit tez pieniedzy cesarzowi. Uprowa-
dzona w roli zaktadniczki Ingunda nie przezyta, niestety, trudéw podrozy do Bizancjum.
Por. M.H. Serejski, Idea Imperium Romanum w Galii merowinskiej w VI stuleciu, ,,Prze-
glad Historyczny” 25 (1925) s. 280-282.

21 Epistolae Austrasicae 44, s. 150.
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Korespondencja Herchenefredy przetrwala (jak zostato to juz wspo-
mniane) w spisanym pod koniec VII wieku Zywocie Dezyderego biskupa
Cahors. Stanowi jego trzy integralne i nast¢pujace po sobie rozdzialy
(9, 10 1 11). Anonimowy autor zapowiada jej wprowadzenie, kresli kon-
tekst powstania i wreszcie tez zwraca uwage na jej doniostos¢. Nie miat
najmniejszych watpliwosci, jak czytamy, ze listy te powinny znalez¢ si¢
na stronach poswieconych Dezyderemu i jego cnotliwemu zyciu. Przede
wszystkim stanowig one cenng pamigtke zycia Herchenefredy i nieztom-
nosci jej wiary. Sg takze najlepszym §wiadectwem tego, jak doskonatg byta
matka i jakiego wzorca pragneta dla swojego syna®.

Zywot $wietego Dezyderego w okresie $redniowiecza znany byt wia-
sciwie tylko w Cahors 1 jego najblizszych okolicach. Z pewnoscig posiada-
ty go klasztory, ktore Swiety ufundowal oraz wzmacnial donacjami. Zacho-
wany zostat w nielicznych kopiach. Do naszych czaséw przetrwal w trzech
nastqpuj acych kodeksach:

Codex Parisiensis lat. 17002, X wiek, powstal w klasztorze w Mo-
issac;

* Codex Havniensis bibliothecae regiae e collectione Thott n. 136,

X1V wiek;
* Codex Parisiensis lat. 11762, XVII wiek;

2. Wydania tekstu

Bate K. — Carpentier E. — Pon G., La Vie de saint Dider évéque de Cahors (630-655),
Hagiologia 16, Tournhout 2021.

Herchenefredae epistulae tres, w: Vita Desiderii Cadurcae Urbis episcopi, red. B. Krus-
ch, MGH, SS rer. Merov. 4, Hannover 1902, s. 569-570.

Herchenefredae epistulae tres, w: Vita sancti Desiderii episcopi Cadurcensis, ed. B. Kru-
sch, CCSL 117, Turnhout 1957, s. 353-356.

Herchenefredae epistulae tres, w: Vita sancti Desiderii, Cadurcensis episcopi et confes-
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Poupardin R., La vie de Saint Dider, évéque de Cahors (630-655), Collection de textes
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22 Vita Desiderii Cadurcae urbis episcopi 8, s. 568-569.



516 MALGORZATA CHUDZIKOWSKA-WOLOSZYN

3. Przeklady nowozytne

Francuskie:

Bate K. — Carpentier E. — Pon G., La Vie de saint Dider évéque de Cahors (630-655),
Hagiologia 16, Tournhout 2021.
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5. Przeklad®

List pierwszy (przed 630 rokiem)

Najdrozszemu 1 najukochanszemu synowi Dezyderemu Herchenefreda.

Ztozytam nieskonczone dzieki Bogu wszechmogacemu, ktory ze-
chciat da¢ sposobno$¢ do tego, abym mogta skierowa¢ do Ciebie, (moja)
stodyczy, list. Za jego posrednictwem, tak bardzo jak domaga si¢ tego
cate moje wngtrze, pozdrawiam i prosz¢ milosierdzie Pana, aby zezwolit
mi obficie cieszy¢ si¢ z waszego zycia 1 dobrego postgpowania. Ciebie
w istocie napominam, najstodszy modj potomku®*, aby$ bez przerwy pa-
migtal o Bogu, nieustannie obejmowal Go mys$lami, nie zgadzat si¢ i nie
podejmowat uczynkow, ktérymi Bog si¢ brzydzi. Obys$ byt wierny krolo-
wi 1 troszcezyt si¢ o rodakow, zawsze kochat i lgkat sie¢ Boga. Miej si¢ na
bacznosci przed tym, co budzi gniew Boga, aby$ naszemu wstawiennictwu
czesciej tez powierzat grzechy stojace na drodze twej statosci, w ten spo-
sob bowiem pozbedziesz si¢ pretekstu dla ktorego twoi towarzysze oraz

2 Przektad na podstawie tacinskiego tekstu: Vita Desiderii Cadurcae urbis episcopi
9-11, MGH, SS rer. Merov. 4, s. 569-570.
2 Dulcissimum pignus.
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wspotobywatele mogliby Ciebie lekcewazy¢, przeciwnie, oni widzac twoje
dobre postepowanie, bedag bardziej wielbi¢ Boga. Synu, zawsze pamigtaj
o tym, co uroczyscie, w odniesieniu do Was, przyrzektes Bogu i dlatego
bez ustanku idZ naprzdd z zatroskaniem. Oprocz tego oczywiscie na tyle,
na ile pozwala mi pelnia mojego serca, pozdrawiam Cig, (moj) synu.

List drugi (przed 630 rokiem)

Najstodszemu 1 najbardziej upragnionemu synowi Dezyderemu Her-
chenefreda.

Wszechmogacemu Bogu sktadam bezgraniczne podzickowania, po-
niewaz uczynit sposobnos¢, abym mogta skierowac to pisemko od mojej
skromnej osoby ku waszej znakomitosci. Dowiedzcie si¢, ze my w imi¢
Boga pomyslnie si¢ mamy. Pragniemy zarazem, jak tylko trzeba, nieustan-
nie modli¢ si¢ za Was. Zatem pokornie w sercu prosz¢, ofiarowujac to naj-
glebsze zyczenie, aby wasze uczynki polecaly si¢ naszym modlitwom. Tak
jak tylko mozecie, zawsze usilnie pracujcie na rzecz rozwoju duszy, utrzy-
mujcie milosierdzie wobec wszystkich, w szczeg6lnosci strzezcie czysto-
$ci obyczajow, zachowujcie umiarkowanie w stowie 1 w kazdym czynie,
a jesliby stato si¢ co$ ztego, szybko naprawcie btedy. Ten list za$, ktory
przestatam Wam wcze$niej, czgsto czytajcie 1 utrwalcie w duszy, obejmij-
cie zachlannym umyslem, aby wypemnito si¢ moje przyrzeczenie u Boga
co do Was 1 poprzez Was, stodki (mdj) synu Dezydery. Poniewaz Bog
wszechmogacy wynagradza, ten ktory jest ponad wszystko blogostawiony.
Nad dolg za$ ojca naszego Magnusa® gorliwie si¢ pochylcie, o co wcze-
$niej tak on, jak 1 my prosilismy, aby$cie w miejscu, gdzie petni on swoja
postuge za sprawg wstawiennictwa swietych, uzyskali od Boga najwigksza
zaplate, a wraz z tg zaptata niech nastapi dla Was wieczna nagroda. Dajcie
nam zna¢ w Waszym liscie, ktorych rzeczy potrzebujecie koniecznie w pa-
tacu, a natychmiast w imi¢ Boga je przeslemy. Jak najszybciej pozwolcie
nam dowiedzie¢ si¢ 0 waszym powodzeniu i badzcie zdrowi w Panu.

Niechaj Pan zechce zachowa¢ Was w dobrym stanie i1 przygotowac na
spadkobiercéw swojego krolestwa.

% Magnus, jak mozemy si¢ domyslaé, kierowat klasztorem w ktorym umieszczona
zostata Herchenefreda po $mierci m¢za. Byt duchowym ojcem autorki, to jego przewod-
nictwu oddawala ona liturgiczne upamigtnianie m¢za, jego przodkow, krewnych oraz nie-
dawno zmartych synow. Herchenefreda, co widzimy w liscie, bardzo powaznie traktowata
tez swoja odpowiedzialnos$¢ za systematyczne wnoszenie stalych intencji dzigkczynnych
i btagalnych w imieniu syna Dezyderego. To w r¢kach Magnusa i jego wspotbraci lezato
upamigtnianie bliskich merowinskiej arystokratki na cyklicznych czuwaniach i Mszach.
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List trzeci (630 rok)

Zawsze upragnionemu i najstodszemu synowi Dezyderemu Herchene-
freda, nieszczegsliwa matka.

Sadze, ze zostates juz powiadomiony, w jaki sposéb twdj najstodszy
rodzony brat, biskup Rustyk, zostal zamordowany przez wiarotomnych
cztonkow Kosciota. Z tej przyczyny tez, najdrozszy (moéj) synu, zarOw-
no gdy ojciec twoj juz odszedl, a nastepnie i brat Syagriusz opuscit ten
$wiat, odwaznie podazaj za tg wlasnie sprawg, aby dokonata si¢ wielkim
przyktadem ze wzgledu na niego. C6z ja, nieszczesliwa matka, mam po-
cza¢, gdy nie ma juz twoich braci? Jeslibys 1 Ty odszedt, bedg osierocona,
pozbawiong dzieci. Lecz Ty, najbardziej bogobojny synu®®, najstodszy mi,
zawsze miej si¢ na bacznos$ci, aby$ utraciwszy pociech¢ z braci, sam sie-
bie nie zgubit, abys, co niechaj si¢ nie zdarzy, nie podazyl ku zagladzie.
Strzez si¢ zawsze nazbyt rozleglej i rozciagnietej drogi, ktora prowadzi do
upadku, miej si¢ na bacznosci na drodze Pana. Przeczuwam, Ze poprzez
ogromny smutek moje zycie dobiegnie niebawem konca. Modl sig, aby
On spojrzal na (ma) oddalajaca si¢ dusze, to w Jego mitosci trwam dniem
i nocg. Sle do Ciebie Doderiusza, poprzez ktérego bedziesz mogt dowie-
dzie¢ si¢ wszystkiego, co wydarzyto si¢ u nas. Ty za$ $piesz si¢, zeby czym
predzej go odestac.

Niechaj w zdrowiu Ci¢ zachowa niebianska taska, najdrozszy (moj)
synu.

Z jezyka tacinskiego przetozyta,
wstepem 1 przypisami opatrzyla
Malgorzata Chudzikowska-Wotoszyn?’

26 Piissime pignus.
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